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) ] 3 ' ] []
Pos, Nr. i, §18 Bezeichnung des Teiles x=Verschieipteil *zkein Ersatzteil
] 13
Pos, o o, Mo Description of the part x=Wear part *:no spare part
’ ] 1 A, 1] 1}
Rep. Ho, 23 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
] )
Pos.no. No. 5 8 Descrizione del pezzo
FIF
il
Lenkerbock . ......... e eeaaaa i e cevvoGuide Laainnn . sevsssaaaeaas Guide
1 130 794 o Lenkexboak . ivuvsiivvrssrecarsonns, weveransvassssBuide ciiiiiisaaenaaan Sk +.. Guide
1 130 656 ) Lenkerbocl .. ,.uiuiiiainnnns e eieiaissssiasaaanena Guide siovvuanns Chesa e tiseaess Gulde
2 130 047 oo Bundbuchse 25 W 2B/35x25..... . isessnsaasaaasBush Ceiaeaaeean Cheseasarares .+ Douille
3 115 989 c|o Schedbe 26 DIN 126 A3B ...ttt inanasanna . .«.Washer ...... esaaaaansa, vessraasass Rondelle
4 130 666 o |o Abstandhalter........ B s ee et e et aaaas Range spacer ..... [ vissnesss Pladce d'écartement
5 130 655 o |o Abstandhalter. ... iviarasasanas . suuaaswe.. RAnge spacer ........ v Piéce d'é&cartement
6 130 894 -] BOlZeNssssvuarsrarns P b4t aa st e s ana Bolt ..... [P P Boulon
& 130 543 [} BOlZENsuotnonenarsnvrnnn R T Bolt Livnnnnnnn eresaaaaans ++se444+. Boulon
7 127 758 o |e 6kt.=-Schraube M 12x170-8.8 A3A DIN 933.......... Hexagonal bolt ....evcuvunnes vessass Vis A 6 pans
B 130 648 ) Gewindestange.....c.0uvn Prere e vessssssssressThreaded bar +....... et rriaeeeaas farre f£iletée
Q 105 186 clo Scheibe 13 DIN 125 A3R..iiiiiiriiassanannns sve. WABher (il i wevsssssss. Rondelle
10 116 686 o |le Gkt.=Mutter M 12-B DIN 934 R3A.....cccivcsnaseas +Hexagonal nut ... 000000 aaes vss++1++ Eorou & 6 pans
11 130 251 o |eo Bigel...... e deadssscasiontosiorrraiadannnasanas Bracket «vicacaicees deeehassaanns +sa. Etrier
12 130 646 [} SPANNEY s st s s s st saararsnaas cerea essasnsaaseare s TONGUE (vt wasnnananass tasesssaacense Eclisee
13 1231 98¢ o |a Zugfeder....cu.n e ressssaasaas P vessesssPUlllng Bpring +..ovvaen tisssraaasa.. Ressort de tension
14 130 649 ) Lasche..oorivseas heitresetesaaa it itataannaa L TONQUE covnnnns Wamssaeaasraa vesssss Eclisse
15 117 726 o |o 6kt .-Schraube M 12x60-8.8 A3A DIN 933........0004 Hexagonal bolt ..... Vit erseareaan +es Vie 4 6 pans
16 118 097 o |0 6kt,~Mutter M 12-8 A3R DIN 936.........04-44+...Hexagonal nut ....... it rsraeaeas Ecrou & 6 pans
17 121 735 cib Schieber......... bt [T ceessBlider ..., essasaraeraas e +.. Coulisse
18 124 980 cle Senkschraube M 12x25 8.8 DIN 7991 ..c.ccevarenren Countersunk SCIrew .sscsrraves vereess Vi noyse
19 127 138 o |le SVK-ST-Halter mit Mutker....ooioiinnannaaanonas Support With nut ......cciiiiiinaas . Support avec ecrou
20 108 441 o lo Bkt,-Mutter M 10-8 DIN 985 A3A........vevesvv...Hexagonal nut «........ Ceasaenciaaas Ecrou & 6 pans
21 115 973 o lo Scheibe 10.5 DIN 125 B3R .iiiiitiiinnnsannnnnss celWABhET  iiie i i i i e vvvses. Rondelle
22 116 623 o |o 6kt.-Schraube M 10x35-8.8 A3R DIN 933......0000.. Hexagonal bolt ....iioviiiiaiinnan .o Vis 4 6 pans
23 167 465 o |o Spannstift 8x40 DIN 1481 ZN 3..... veserasssesesaTension pin voivvnenes ereaasaaaes Goupllle
24 130 095 c|o BOLZ@N o vricnnnannnns TS S vev BOlt L. ereesiaaea e +aasa.. Boulon
25 130 667 e jo BOlZEN .t rrronannans . T Bolt .oviiuiiinnniiinns PP ++.. Boulon
26 130 255 c|o Stellring.........s haaaaers . - LLeveling ring ..oouuaenn.n hitaaaaan Bague de réglage
27 130 891 o BOlZBIl et vvenannnnnnavans Ch bbbt aaae e ean BOlt tuvinnannannn P s iaaa. Boulon
27 130 238 o Bolz@n.vevanas e e ne e, [N vessnssBOlt Lol Nadeataaa et tastaaas Boulen
28 130 253 o |o Distanzbuchse 52 Mo........ Niesssassaseasonsn Bush +iuvvaus P cesses Donille
29 130 252 o |o bistanzbuchse 70 mm........ Creaan aheaaasasaanes BUSh .ovvereannnnsannen . vervess Doudlle
30 130 056 o |o Lenkerlasche....... reraraaaan freerernseresneans Steering tongue ievsiiiaen. vesrsss. Belisse de directien
31 130 042 o |o Gledtstlok, soviiianannnnanees Cissaeaaranetssanen Slider svscasransans s hasesaasnns .+ Glissoir
3z 108 294 o lo Kegelschmiernippel AS 6 DIN T1412......... +vieesasConical grease nipple ....cv0000v... Galsseur conique
33 108 455 cjo Schedbe Z1 DIN 125 AJA . eviiritiennasnsansananns Washer ...... Lessssseasiansssasaress Rondelle
34 122 466 x | x Halteschnur.....vecanecennnas vt e eaa s Holding rope «ooevvens Ciesreraaans . Cable de retenue
35 109 179 X |x Klappstecker 8 DIN 11023 ZN 3........... vieevessFolding plUug +ivevaaanen, veessss44.. EBBEE d'essleu
36 130 091 oo Begrenzungsstrebe.ssivisioriiiiainssnsisnasanee-Limit sErut .0 iiiivssaasa.s Barre de limitation
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

] [} 1 ] 1] 1
Pos. Nr. ir., S8 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #=kein Ersatzbeil
L] ¥
Pos.No fo. M Description of the part x=Vear part *2p0 sgare part
fep. Ko, 213 bésignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pag de piéce de rechange
Pos.no. No. 710 Descrizione del pezzo
010
FIF
Y
Iragketten, Hyvdrawlik, Celenl=............ veessoQarrying, Hydrauldc, .vaciieinssaiaan Chaine porteuse, Hydraylidue.
vellephalter......... R T L R R T P ++Bit.o,=shaft holder ..... sevesnesaa, Support de ]l'arbre de tyanemission
1 107 452 o |o Spannstift 6x40 DIN 1481 ZN 3....... . 0 0 veuuuusen Tension pin .......... hassaacrsaaae Gouplille
2 122 738 o |o Oberlenkerbolzen Norm I....-icuoivessianneraas 4.+ Bolt of upper link assembly PR Boulon grandué du bras de guldage
......... O - 11§ +7% o TV E
3 140 016 ale Oberlenkerbolzen Norm II......covevvenuvven [P Bolt of upper link assembly ....... . Boulon grandué du bras de guidage
....................................... trieteasasaasisraerardssaasanasesss BSUperieur
4 108 671 x |=x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3. iiiinnnncnerss ‘e Folding plug .......... Cesarraranaes Esses d'essieu
5 140 069 o lo Kettenlasche....civiuunonunnns hanescasassaan o TONGUE ssusnsntisennnas vrsanssesnces Ecllage
-3 124 368 x | x Schikel A 0,6 DIN 82101- TZNGOO s easeeaataaaaaaas Shackle ....... Careaa Naseresns ves. Manille
7 127 563 o |o Kette 610x40, 17 Glieder DIN 5685 ...... Cesaaaaes Chain ....... iesenbiananaraneran ++e+ Chaine
8 130 391 -] Spannschlop ...ttt iaiiiiiiiirsasra, e Tightener «....... e iar e Collier de serrage
g 126 271 olo Spannstift 6x16 DIN 1481...........cvvivvnvs «...Tension pin ...... ., Credasaasiarraan Goupille
10 130 594 o |o Gelenkwellenhalter......coviviviriiiiiinennas +..P.t.o.=shaft helder .......4s0e+:4.. Support de 1l'arbre de tranamission
11 116 672 ole 6kt. -Schraube M10x40-8.8 A3R D1N933 verb-pl. .Hexagonal bolt ........ vasessssresss Vi A 6 pans
12 124 445 ale Tellerfeder 28x10,2x1........ Paervens Ceaseisanas Spring ........ S e riaa e ++»+ ReBBOrt
i3 108 441 ole 6kt.-Mutter M 10-8 A3A DIN 985........... veecasoHexagonal nut L..ooeaal . seseeess ECrou 3 6 pans
14 121 ¢71 oo SVK-Stecker mit Staubmuffe......cveceiinnieens ... Plug with socket ..... [ fiche avee manchon
i5 122 755 o |o Drossel....... Cavma e f e baaaaaaaacaaeaaa JBtop ... e s aaeeaaaas Brrat
16 124 370 o |o Schneidring DPR 12-L/S A3C...... evadsiiaasaaans Cutting ring ....ocvv.. Lissiersanss. BAague de coupe
17 124 371 o |e Uberwurfmutter M 12-L A3C...cvtiinrriiensnananns HUE tviirirsnnnnsasasosnannnss veaass Eorou
18 127 218 o |o SBUK-Muffe. ..ot isissiriiasssinsnss erreaasscBocket LLiiiLiiieaes e #anchon
19 122 816 X |x Hydraulikschlauch 3200 MW..ccveiierieienanenan . «Hydraulic hose ........ Sesassneraras Tuyau hydrauligue
20 127 133 o|o W=Schottverschraubung WSV 12«PL A3C. . .uuiecceees Bolting .vevvenessssisaniaane PR Vissage
21 130 798 x Hydraulikschlauch NW i0 1294 mm......., herasaaas Hydraulic hoBe ....viiiiriiinnasannns . Tuyau hydrauligue
21 130 125 x Hydraulikschlauch NW 10 1774 mR.veevunnae. +ewasHydraulic hose ...... ttsiaaesaneresa Tuyau hydrauligue
22 127 134 alo Einst. T~Verschraubung EVT 12-PS B3C......ceveen Adjustablae bolting ..o vrivisennana Vissage réaglable
23 127 153 o le Reduzierverschraubung L 12-8 B3C... .. ... uauaass Reducing belting .......0vviiunns «.. Vissage reducteur
24 130 D23 x | x Hydraulikschlauch NW 6 1285 mm........... vesssaatydrauliec hose oo iiiiiaanas Tuyau hydraulique
25 127 216 o |e W-schwenkverschraubung L 8 M...vviviiiinninssane SCXeW vuvriionrnnnsassans PP . Vis
26 123 043 o |o Hydraulikzylinder......ooeviueisnnsnn., PN Hydraulic cylinder PP +e... Vérin hydraulique
26 127 126 o |o Dichtsatz fir 123 043..... .0ttt veiinnnss . .Set of seals for 123 043 ........... Jeu des bagues pour 123 043
27 127 217 o |o Einstellbare L-Verschraubung EVL 12~PLM A3C..... ijustable bolting ««.s... vesesisraas Viesage réglable
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav. 3

[ ] L] 1 ]
Pos. Hr. ir. S (S Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *=kein Ersatateil
Pos.No No. MM Description of the art y=lear part *-no spare part
Rep. No. 213 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
Pos.no, No. 110 Descrizione del pezzo
010
FIF
712
Tragrohyr. HKeilrxiemen und Scheiben...............Bracing tube, V-belt and Washer .... Tube porteur, Courroie et Rondelle
1 127 558 o |o 6kt,-Schraube M 12x160-8.8-A3R DIN 933 .......... Hexagonal bolt ....... veesnanaas . Vis a 6 pans
2 105 186 olo Sehedibe 13 DIN 125 A3A. ..o rrvnncanannns . caWABhEE siesinenrisiriasaaas sass0as, Rondelle
3 130 263 o |o BAbstandsrohr ....ceiviviisinnnssnsas ettt aaasasaaa Pistance piece ....... cisssaraaaea +. Tube d'écartement
4 116 686 o |o Gkt =Mutter M 12-8 R3A DIN 934...... vesseesanans Hexagonal nut .......... Veedrraaaaa, Ecrouw 4 6 pans
5 130 197 oo stirnplatte......... e et ta i vo.Plate caviaaaaan e vsviees, Plague
2] 126 771 oo 6kt.=5chraube i 12x45 B 8 1\31\ DIN 931 .......... .Hexzagonal bolt ...... esateceerras «. Vs & 6 pans
7 108 589 o |o Gkt ~Mutter M 12-8 A3A DIN 985...... Lesesmaasees Hexagonal nut ........... deeraieaaa, Ecrou & 6 pans
-] 130 147 o le Abstandsrohr.......... b edssaasatnaan vesssso.Distance piece .0 0iiiaen vessssss. Tube d'écartement
g 107 483 o |o Spannstift 13x60 DIN 1481 IN 3ininuniiunaa . LTenelon pln L. iiiies e vevsu. Goupille
10 116 530 o |o 6kt .-Schraube M 12x50-8.8 A3A DIN 931.......... .Hexagonal beolt ...... bt eraaasans «vs Vi & 6 pans
il 116 536 o |o 6kt.~Schraube M 12x90-8.8 A3A DIN 931........... Hexagonal bolt ......... tasaarrrssss Wl A4 5 pans
12 116 699 o |o Gkt.=-Mutter M 16-8 A3A DIN 985......... esvessss.Hexagonal nut .ol «ssvessses. Ecrou & 6 pans
13 130 200 o |o Schedbe.. .. ihuiiiinrnnsn b beda ittty sssnaWagher .....0... F . +ssssse. Rondelle
14 130 162 o leo Spannbolzen..i.eeiiincaannas tesessanrsasiaasssnaTension bolt ...... eraasiaans rvvess Pivon
15 127 102 o |o 6kt,-Schraube M 8x20-8.8 A3A DIN 933, verb-pl...Hexagonal holt ........ PSPPI v. Vis & 6 pans
is 116 531 o |o 6kt . -Schraube M 12x55-8.8 A3A DIN 931...........Hexagonal bolt ......... isvassannnasa ViB 4 6 pans
i7 130 142 o |o Blech.iviveastaennanaas cretetanrneearases eaeea vt Plate (iiieriarriennannrnana veaa19a4. Plagque
18 130 203 x |x Zapfwellenschutz, aupen......... F O v+ OUtar p.t.o. input shaft guard ...,, Protection de arbre de prise de
sesaadsessns edarasesisestasean Cr et adesaassee siaaass Ciaasenaaass esesearseraas .. force, extérieur
19 130 202 x |x Schutztopf ....... dhasasaser e [ GUATd iiii i basssasaas +. Protection
20 130 826 o Winkelgetriebe 1000 U/min. (siehe Tafel 8)......Gearbox (look at: table B) .......... Engrenage [voir plan B)
20 130 201 = Winkelgetriebe 1000 U/min. (slehe Tafel 9)......Gearbox (look at table 9) ...... ++»» Engrenage (voir plan 9)
20 130 209 o lo Winkelgetriebe 540 U/min. (siehe Tafel 9)......%earbox (look at table 9) .......... Engrenage (voir plan 9)
21 130 800 o Tragrohr . ..ieeeaas freba bt reaa et et e, vesrssessBracing tube Lo iiiiiies heeranans Tube porteur
21 130 218 [} B aT= T 5 T+ + B o Chtaiaaaass «asssBracing tube ....... feteeeas waess4.. Tube porteur
22 130 048 o |o Bundbuchse 25 W 28/35x40.....00000vne vearaiaranan Bush ....... Pestaeeas cerrensrananess Doullle
23 115 979 o |a Scheibe 17 DEIN 125 B3R .. vvvissvinnnaan sesaaWaBhEE L.ttt tssssses. Rondelle
24 127 468 o |9 6kt,~Schraube M16x35-10.9 MV8 DIN933 verb pl ...Hexagonal bolt ...... Caaaeeaean vea. Vis & 6 pans
25 126 383 oo 6kt.-Schraube M12x40-10.9 A3A DIN933 verb-pl....Hexagonal bolt .......... Cebraiea.. Vis & 6 pans
26 130 231 o |o Flanseh .. vuoreiiineenainnnans Vedaaaeneanaan vessBocket Jiviiians Crdaaassanea weessss. Bride
27 130 139 oo Keilriemenscheibe W 320 .......... e etaaaaas .. V=helt pulley ....... datrreasaaaeas . Poulie a4 gorge
28 126 308 oo Eltt, =Schraube ¥ 12x30-10.9 A3A DIN 933 verb-p...Hexagonal bolt ........... vesrrres.. Vis A & pane
29 109 585 o |o Rillenkugellager 6207 2 RS €3 DIN 625.......... . Grooved ball bearing .vvsvecesenev., Roulement rainuré a billes
30 167 385 o |a sicherungsring 72x2,5 DIN 472....... veveas SNAP KANG ciiisniiriisisinnacerananans Circlip intérieur
31 130 141 o |a Distanzhillse ... ...cocevavvvvas Chera i ... Adapter Bleeve ...iciiinnaenns vvs4.. Doullle de réglage
32 118 280 o |o Rillenkugellager 6306 2 RS C3 DIN 625.....0040un Grooved ball bearing ...vvvvsaaacan . Roulement rainuré A billes
33 122 886 o |e Schelba. ., i0...00, I vevseeassWasher +os0unas Cesrrrsanaas vasansss. Rondelle
34 126 301 olo 6ltt. ~Schraube M12x35 16.9 A3A DIN933 verb-pl....Hexagonal bolt ...........c00s vevsss Wis A & pans
35 130 236 o |o Gelenkwellenschutz s vueveevasa besdrsbiasenananann .P.t.o.-shaft guard ....cveseseee «+.. Protecteur de l'arbre de transm.
36 130 216 o |o KellriemenschUbtz .o uivivesisvrnansriauvinsvinsaas V-belt guard ... . ivseiiassnnsnsn.. Protection de la courrcie
37 127 344 o |o Scheibe 13 DIN 9021-A3R . .i.essr14sseraa PP 127 1 1-1 o sensss. Rondelle
Fortsetzung auf Tafal 4...ccivvetvtiresarannnnns LContinued on table 4 siisassvnseee, Conbinug gur la plan 4
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

1 1 [] ]
Pos, Nr. Nr. S |8 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil =ke1n Ersatzteil
Pos. Ko No. L] Description of the part x=Wear part *ano spare part
Rep. Ne. 213 Désignation de la pidce x=Pieces d'usure *zpag de piece de rechange
Pos.no, No. 710 Descrizione del pezzo
010
FI|F
2|z
Schutze, 1NN ¢vtainennriissaranenss Cebaesas s ipnmer gquard L.. .. dae s tessansan vva. Protectijon intérieur
1 107 727 clo Bkt.-Sehraube M 8x20-8.8 A3A DPIN 933............ Hexagonal bolt ......cviaeeneans +.»+. Vi & 6 pans
2 105 421 o jo Scheibe 8.4 A3A DIN 9021 ..cvviiirrennrenennnsnns Washer ......coovuiunnas Cebera e Rondelle
3 108 b3l o |o Bkt.-Mutter M 8-8 A3A DIN 985.....c00vivannes o Hexagonal nut .. .aeeeininaa. sesse. Ecrou & 6 pans
4 130 240 o|o Winkel...... fesrreiiiisesaas it BRgle «.ioveviiinnnnnsnannannan . .. Angle
5 130 936 ¢ |o Blech..iceavsnann ceestesaaar et weraaas Plate ..vevecannencnna teaesaiasssan Plaque
[ 116 614 e |e 6kt. -Schraube M Bx25 8.8 BSA DIN 933...000uunn .Hexagonal bolt .......... ... vaseean. Vis & 6 pans
7 130 182 ojo Halter .....coeeaninunanns i e e SUPROTE t.viinnrratannnsnnnans 444+, Bupport
B 130 181 oo Blech, links..vvviniiiniennnnnnss e b et Plate, left ...... ieeaiena R .. Plague, gauche
g 139 223 oo Gummiplatte....... bbbt sssaaaae s P - vesaaeess Plague
10 130 228 o |o Blechevsssiannsennnanns ettt eaaa e ciassPlate caiiiia i iiiiiieaan Waraaasaess. Plague
11 130 158 a |o Schutzhalter s veeveinveanenns bisssiaserans teeaeecGuard sUPPOrt c.aveaiacaaaas veesees, Support protecteur
12 130 226 o |o sSchutztuchhalter, links Cessasasstranareerres Textile guard support, ...... veavss. Support de toile de protection,
........ ....................................1eft erresauseasibrissrrresssnasass. gauche
13 121 280 x [ x P‘lachfeder .......... bt e aas e aasaeaan vevenssaFlat spring couieeiivenans tessssaar. Ressort plat
14 130 234 % | % schutztuch, links..... htsemsaneaaaaeanaann . .+ Textile guard, left ....i.vuvvvss0.. Tolle de protection, gauche
15 130 232 x | % Schutztuch, rechts......... ... e e Textile guard, right .c.civveavnas v+ Todle de protection, droit
16 130 224 o |o Schutztuchhalter, rechts........... daerasaaaaann Textile guard support, right ..... .. Support de toile de protection.
e te sttt Eti et e e s st s et aaa ey A A e b ease et e, [ .. droit
17 124 512 o |o Scheibe 6,4 DIN 9021-B3A....... ............... ..Washer h e wessassssa. Rondelle
is 124 513 oo 6kt.~Schraube € 6,3x16 R3A DIN 7976 . ..c0vivaanns Hexagenal bolt .....vieeieennnae, +.. Vis 4 6 pans
i9 130 237 o |lo Blech.coieronesenes Cheaasaras it bbb saaaes Plate vuveesssrecrecennn hesassiass .. Plague
20 130 227 o |o Blech, rechte....... b hsreseaaaseatann vaeassPlate, vight (oiiiiiiiiaans tesseers Plague, droit
21 108 589 o ]o 6kt.-Mutter ¥ 12-8 R3A DIN 985 ....cc0invncnnans +Hexagonal nut .....viiennnnennes +.. Ecrou 4 6 pans
22 105 186 o |o Scheibe 13 DIN 125 A3A......0u0e bbb abas F - T3 o V-0 +. Rondelle
23 122 712 o |o Scheibe..vviinsiianan. Chb bbb P T - «usess Rondelle
24 116 6238 o |o 6kt .-Schraube M 12x30- 8 8 B3A DIN 933........ v . Hexagonal bolt o..iveuiiiaiaiannnan, +. Vis & 6 pans
25 130 935 o |o BleCh.iusscsnasntnsnens Cheirasesieresernaann veeesPlate i i it i vavserans Plagque
Fortsetzung vopn Tafel 3..cievriiinanns PPN .c =) ab destaaaesaana Coptinué de la plan 3
3s 122 712 o |o Scheibe....... et r i i et Washer ...vevvennnns e ety . Rondelle
39 130 262 o |eo RbetellstlUtze i iieneisroressncsciacnansnens ««Parking support ........ vassaanessus Bupport de stationnement
40 139 129 x [=® Keilriemensatz 5 Stidek......... s, Set of VebeltE t.iivvnrninnnnnnrnns .. Jeu des courrcies
41 130 128 o lo Kellriemenscheibe DW 160 . .vvcrerennase veresssseV=belt pulley ......... srsrsssssreaa Poulie & gorge
42 127 293 o o Blct. =Schrauke M 12x25-K100 A3A V.-ripp....... «..Hexagonal bolt .....uiivnns caeerven. Vis & & pans
43 130 239 olo Kellriemenschutz, unten......... hes b aacaans .. V-belt guard, bottom ...vssssscansns Protection de la courroie a bas
44 105 421 o |o Scheibe 8,4 A3R DIN 9021 .......... ..............WEsher. ..... teeeaeres teesssrsrssea. Rondelle
45 115 611 o|o 6kt.-Schraube M 8x12-8.8 A3A DIN 933 verb-pl....Hexagonal bolt Chehiiacaasaas eeessvss Vis 4 6 pans
46 117 774 o |o Verschlupstopfen GPN 300=-F35 ...04000sstriiinans JPLUg sveiseaaas treeraararrasrsacsass, Boulon
47 118 555 oo Schlauchschelle 86 80-100/13 . iciuiiiiaesornssra-HOBE G1lip tiiseviiiieinanssarensnsrs, Collier pour chanbre & air
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav.

] 1 ] 1
Pos. fir, Nr. 518 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *-kem Ersatzteil
Pos. o flo. MM Descrlptlon of the part x=Vear part %20 spare part
]
Rep. No. 2|3 Désignation de la pidce x=Pieces d'usure *=pag de piece de rechange
Pos.no. flo. 710 Descrizione del pezzo
010
FIF
L2
Mahtrdger und Messerscheiben........ BEE R Support and mowyexr bhed sreessaeye, Support et disgue & couteaux
1 124 958 x | x Verschlupdeckel .vvvvieviinnnnnens e e ae e JoSealing cover L. riiiiiiiaaas Chapeau de fermeture
2 126 293 o |o Gkt.=Schraube M 10x25-100 A3A verbus-ripp....... Hexagonal bolt ........ sesisnessasas Vis A 6 pans
3 130 428 o |o Deckel..... Pataasaaeean e et cCOVEL . iisretta it sansasananenrans Couvercle
4 123 707 x [ x Messerlklinge, rechts, geschrinkt..........co00.s Right blade ey bbb e aaas e, Lame, droit
5 123 706 X | x Messerklinge, links geschrinkt...... Cassesenaanes Left blade ........... essavensasa.. Lame, gauche
& 425 935 o |o Mahscheibe mit Hub.....o0niiiiiinssnnnersrraaans Mower plate with hat ........c.0. +... Disque & couteaux avec chapeau
? 425 936 o |a R&ummidhschelibe, rechts. ... v.cvviriiiicanaas R .Mower plate, right ......c o000, . Disgue & couteaux, droit
8 426 024 o (0 Réumm¥hscheibe, links.......... Ceeareiesanean +...Mower plate, leff ....uciirenanarian Disgque & ccuteaux, gauche
9 425 834 o |o MANEEhE Ll e i v b sttt sttt e et nornnnnnnncncosinnnns Mower plate ....... e eabearer s iaan Disque a couteaux
10 127 634 o|e Zylinderschr. MIZ2x55 DIN912-10.9 A3RA verb-pl....Intermediate pipe ....... tiesarsseas Tube, intermédiaire
11 127 635 a|o Zylinderschr MiI2x80 DINY12-10.9 A3AR verb-pl....Intermediate Pipe tovvierrrnna +esees Tube, intermédiaire
1z 130 541 oo DlchtuUng..covevnnssaas PP Y% e dddsadaassasaaaa vs4.. Bague
13 105 186 o |o Scheibe 13 DIN 125 st IN 3......... ........ wess.Washer ..... ftascannanenan wesesss... Rondelle
i4 127 564 o |o 6kt.-Mutter M 12 DIN 982-10 A3A ... v ivcucecnnn. LHexagonal nut ... Eerou A 6 pans
15 130 872 o |o Mahscheibenantrieb, ld. ... ... Ceeasaieaaaaes Mower dilsc drive assembly r.-h. .... Ensemble d'entrainement
............. a4t 4 a4 et trraseneratoreranas assestaat sttt aranaansasttassaissae, du disgue & faucher de droite
i6 130 871 o |o Méhscheibenantrieb = T +.+..Mower disc drive assembly l.«h. .... Ensemble d'entrainement
et eae sty it e sar s W easeaerraas riieaaraera e v du disque A fausher de gauche
17 127 292 o |e Skt —Schraube M l2x35- KlOO A3A V.-ripp-plus, .Hexagonal bolt b e tass e, Vis 4 6 pans
18 130 920 o |o Dichtung..ocvevencrerereinnnes Ceseassseasaaaaans Seal iiiiineriiianas aa it iesastasan Bague
19 116 611 o|e Skt.-Schraube M Bx1l2 DIN 933-8.8 A3A verb-pl....Hexagonal bolt ...... dessrsrsrseress Vie 4 6 pans
20 123 456 a (o Halter.....ovviuvvununnn tedaatasistissanas FPPRP = (77-7-7. § of O sensnans +4. Support
21 127 3&6 o |o Dichtung A 30x36 DIN 7603 CU....cvvrrenurnns P - - ... Bague
22 130 530 olo Verschlupschraube M 30x1,5......... W e Plug sCreWw ..ic.ona.s M saseaaaaaaa. Boulon fileté
23 130 802 o Sechskantwelle. ... oo vieiiannnns O 12T vesaaana Essieu
23 130 47% o Sechskantwelle, lang..... Lieasssaaaaserene vewsasLong shaft .o oaiiiianl s veaeea.. Essleu, long
24 130 801 o MahtrHBger . cvevsveresiaasseriresenenes et i a st aanas Suppoert ........ e b aeeaa e basasatae, Support
24 130 563 o Mihtridger... o000 Crats s saatscaaans PRI 111 =3 4T b of =S seesarss Support
25 127 633 o {0 6kt.~Schraube ¢ 12x100-10.9 B3A DIN 931....... ..Hexagonal bolt .............. veevsas Vi A 6 pans
26 122 886 o |e Schedbe . viviiereriiirisinennarans kbt taaa e WasBher sesvisseeas e ae it Rondelle
27 127 656 o |e Gkt.=-Schraube M 12x90 10,9 A3R DIN 931. .Hexagonal bolt ............ vevsesse.s Vls A B pans
28 123 764 o |o Leiste, 1inKS..ivovenrenaaas L s .....Left = - Bouchon, gauche
29 123 762 o |o VerbindungsstlUck v sveiaininnssrnnss bt e Connection part ......ce440000u04... Pléce de connection
30 123 763 o |o Leiste, rechts....... et s, oo Right strdp ...00oia. 4ssesssssss. Bouchon, droit
31 123 741 X [ x Steinschutz ........ veeeraa s ittt s das e enaans .Stone guard ... ciencicnrnrererraan Proége pierres
32 130 744 x | x Gleithufen .ovovvvrvsvssrnenonsonnenes S S O L - S sarssassensaa.s Patin
33 123 276 oo Senkschraube M 8x20-10.9 A3A....uevinrnonns +os .. Countersunk serew ...... treeiviiies. ViB noyée
34 105 421 o |o Schedlbe B 8,4 DIN 9021 St 2N 3.,..0cvisuauas veessWasher ..., Prrrres s s ++. Rondelle
35 127 592 o|o Glt.-Mutter M 8~10 A3A DIN 982 ..vcviveranssacens Hexagonal nut ... ... ivuesasanansns Ecrou A 6 pans
38 130 405 o |o Senkschraube M 8x25-10.9 R3R....... tessasassss s CoOuntarsunk EOrew ... cacaananasss Vis noyée
37 108 531 o |ea 6kt.-Mutter M 8 DIN 985-8 A3R.,..vvvveresvasss Hexagonal nut ... cussssiviasssas,, BERrou & 6 pans

Fortsetzung nlchste Seite....vvrsvrevinavavsss. . Continued on next page ..

Continué Bur la page suivante
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Ersatzteilliste Tafel,

Table, Plan, Tav.

) ¥ [) 1
Pos. Nr. e, 8|8 Bezeichnung des Teiles x=Verschleiptell *zkein Ersatateil
Pos.No o, NN Descrlptlon of the part X={fear part *ano spare part
Rep. o, 213 Désignation de la pidce x=Pieces d'usure *=pas de plece de rechange
Pos.no. o, 710 Descrizione del pezzo
FIF

as 116 614 o le 6ke.-Schraube M Bx25 DIN 933~8.8 A3R....0vvussas Hexagonal bolt ....ccovevveerres seres Vis & 6 pans

39 130 694 o |o Senkschraube M 8x20-10.9 A3A werbe=pl............Countersunk SCrew ....ceesesssassnn, Vis noyée

40 130 BB2 o lo Schedbe. ... ... b aasaasasas srssrssasrsssaWABhEY (L, il e Rondellie

41 130 685 x| x Verschleipkufe...... Leeebtateaaaaraceasannannn Weare skid .. ...0iiirneneans vvsasea. Patin d'usure

42 124 279 o |o 6kt.-Schraube M 8x70-8.8 A3A DIN 931...00u0u000n Hexagonal bolt ..sseceirennnass viaa, Vis & 6 pans

43 130 681 e e Lelste.  viaiiiiinenncannnnas venaaa ieaersuananann SEPiP vereiiaianan P «. Bouchon

44 130 756 o |o Fillstlck......... heeraarareaaan eraa e vee--Filler oviiiiiiieenena. ara s . Pidce intermédiaire

45 123 432 o |o Entltiftungsventil-NW 10-M 18x1.5......... P - 1 T vasseseaas Soupape

46 126 417 a|e Runddichtring 17x3.5 DIN 3770-NB70...c00nnanasn JRound seal (.i.iiiieneinenans vessrss. Bague ronde

47 130 455 oo Halter....... e ab e e A bbA bt esasaataassans SUpPpPOrt siiiaaan Veseresanasanas «eae. Support

48 123 394 X | x Hydraulikschlauch 550 mm....ooeviennninaas veern Hydraulle hoge .ivivinnnnniaana.. ++. Tuyau hydrauligue

49 127 167 o |o W-Schwenk-verschraubung SMV E8~PLM ASC vesrassescPlvoting bolting cvvevsinnasasnnens, Vissage pivotante

50 426 026 o |o Steckschlilssel ....... Chhasatasaiisnns ...........Key ..... b iaataaaanas Cieaaaesennan clé

51 426 023 o |o Mdhklingenschraube mit Mutter.......cevun. ++es..Blade bolt with nut ...... vasvsress. Vi d'lame aveg ecrou

52 127 759 oo Bikt.-Mutter M 12-10 238 verb-ripp...cciivinennnn Hexagonal bolt vessassasassnaan wees. Vis & 6 pans
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan, Tav. 6

] 1 [} ]
Pos. Nr. i, $18 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #skein Ersatateil
Pos.No No. M Descrlptlen of the part x+Hear part *-no spare part
Rep. No. 2|3 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *:pas de piece de rechange
Pos.no. No. 710 Descrizione del pezzo
010
FIF
|2
etriebg.veseaaas [P s assaay Entry gearbox .. e +es+++« Eparenage d'entrée
1 130 926 a |o Getrieba, kpl. ... .. iviiiinranns tenaaasrenarens . Gearbox, complete ......... seasatens Engrenage, complet
2 109 528 o |o Rillenkugellager 6306 DIN 625....... Meaaaaaeaa .. @rooved ball bearing ........ +essss. Roulement rainuré & billes
3 136 107 c}a stirnrad 2 2Z... 00 ciiiaanne ceteriraaaas drararaes Spur wheel ........ Cartta it saaas .. Roue dentée
4 107 169 o |o Pagsfeder A 1Dx8x50 DIN 6885 C45K+V....... .. .Fitting spring ......... tasssersans . Ressort de fixation
5 130 026 o|o Anlaufscheibe.....cvviiiaiaeinns Chesaasnans +.+4.Washer ctreartianarerarans seeenaae Rondelle
[ 127 372 ole Radialdichtring 19x3 DIN 3770 ....... e Radial seal .....evuauinnrssaaas ++1.. Bague radiale
7 122 8B4 o |o AChBE . tiannsren b etanaa. breaaeeanann reas s BARIE svevessnnnnans  idaa i aaeaan vers BAxe
8 130 ioc8 o |o Stirnrad Z 47...... seasssans et teasaasesasanres Spur wheel ........... vesaaaasan ...+ Roue dentée
] 130 923 o |o Dichtung....cooeerernnns cedab bt aaaaaas P - 1T Cerererdaarananan .+ Bague
10 127 368 e [o Nadelhtilge HK 3026 DIN 618 ..... Cessasasane s co.Pin bearding ... Ceierrreaaan Roulement A alguilles
11 127 8§39 o|e Zylinderrollenlager ¥J 208 E DIN 5412...... vvrs.Roller bearing ....ocevennsss vesssss. Roulement & rouleaux cylindriques
12 108 689 o |e Wellendichtring 45x80x10 DIN 3760 .....000nuuunen Seal tiiieierinaaaa Waaasasasanssessss Bague
13 130 11t oo Bntriebswelle .. ..ot i Drive shaft .......... e ««.» Arbre d'entrainement
14 107 386 o |o Sicherungsring 80x2.5 DIN 472 s0vcunninnes B +.8nap ring ... iiiiiearaan taaaaaans veo Cirelip intérieur
15 124 955 o |o Stltzscheibe 40x50x2.5 DIN 988.....000000u0a0s .Bupport plate ....ovvvaa eeaaaanaa Rondelle de support
16 107 369 o |o Sicherungsring 40x1.75 DIN 471......00ivivncnnran Snap ring c.oc.iiinieeenenn, vessseees Circlip extérieur
17 108 392 o lo Wellendichtring A 35x72x10 DIN 3760......000404., = - +++0. Bague
18 130 109 o |o Welle .o iiiiiiasasanansssnsssnannnsans P Shaft savernerassasnns PP cesees Essieu
19 107 385 o |lo Sicherungsring 72x2.5 DIN 472 Wb tacasanans «.8nap ring s iiiianaas tetesacaeraane Cirelip intérieur
20 126 032 o |o Rillenkugellager 6207 €3 DIN 625 .............. . Grooved ball bearing ...cv.virasennn Roulement ralnuré a billes
21 127 493 o |o Verschlupschraube M 24x1,5 DIN 906 AJ3A.... . .uns CPLUG SCOTEBW v iiasssssrnsasssnnnnns Boulon fileté
22 130 106 o |0 Stirnrad Z B2 ...iiistanacerarsriitnarssarasasaan Spur wheel ......... b e e . Roue dentée
23 122 886 o |o Bchedbe ... iiviiiiiiiiriiiisneiinasisitinnss caWasher ... iiiiiiiiiiininaaas vesasen . Rondelle
24 116 536 o |o ek, —Schraube M 12x90- 8 8 A3n DIN 931...cnenns Hexagonal balt ....c.ceeaaua.. vsseee. Wi 4 6 pans
25 108 589 o|o 6kt -Mutter DIN 985~M1Z=8 A3A., i vccirannes N .Hexagonal nut ....... et hasereraaeny Ecrou a4 6 pans
26 122 882 o |e Stirnrad 2 3l.scuscnna, raeae e [ sesesa . Spur wheel (...l e Roue dentée
27 122 883 o |o Stirnrad Z 17 ..iieenann Pessersiaaaaans Caeaeaea . Spur wheel ...... esaaaaecsasans «... Roue dentée
28 130 530 o |o Verschlupsechraube..vvooevvnenns i dbaanssenan sssas.PlUug BOTEW s.ivieansnnn trdaasararnaes Boulon fileté
29 127 366 o (o pichtung A 30x36 DIN 7603 CU...... easeaasaeaan, Seal ...... Wb ibbaaiaaa tesssensana Bague
30 127 369 o |o Nadelhillse HK 3516 DIN 618....0000000. e Pin bearing ..... Cresasaisisasas .. Roulement 4 alguilles
31 127 202 o jo Axiallagerscheibe AS 3552 INR...ivvvvnvann .o . Thrust bearing plate ...c.vvuieunens + Plaque paller de butée
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Ersatzteilliste Tafel,

Table,

Plan,

Tav. 7

] 1] 1 r ) ]
Pos. Hir., Nr. 518 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *'keln Brsatzteil
Pos. o No. M| Description of the part x<tlear part -no spare part
Rep, No. 23 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *zpag de plece de rechange
Pos.no. Ko, 710 Descrizione del pezzo
010
FIF
Il
Schutze AUREN/VOINE . ivsasacascssenss EXEEEEEEEEE Quter/Frong Guard ....cavseenanans «. Brotection extérieur/front
1 130 392 o |o Platte...... e tasaesaesanaan e bba st asseaaana Plate civiertririssroitansascsaaas ++ Plague
2 130 159 o |o Band........ besesananeriauasesanans Ceseraaaeaas Tle sovnnaravenianes vaisssssansasesss Ruban
3 108 531 oo 6kt.,~Mutter DIN 985-M 8-8 B3A.... ......... 4444+ Hagagonal nut .......... ti1esa+s++1. ECrou & 6 pans
4 105 483 o |o 6kt.-Schraube M 8x30-8,8-A3A DIN 933 ........... +Hexzagonal bolt .ivivviinsusssnanss .. Vis & 6 pans
5 105 421 o |o Scheibe DIN 9021~8,4-R3R.....c.0uaurs e o Washer oooiiin [ O .. Rondells
6 107 438 olo Spannstift 5x30 DIN 1481 ZN 3...........- veerssTengion pin oo terererens Goupille
7 115 979 o {ea Scheibe DIN 125-17-R3A.....cntrvracananransnns «..Washer ...... M eabataesie e «++. Rondelle
8 116 513 alo 6lct . =Schravbe M 8x40-8.8-33A DIN 931......... +..Hexagonal bolt .......ciierianans .. Vis 4 6 pans
9 130 145 a |o AnEChlag . vt stttinnnarssanasansannn aasasesasas StOP senanaennans et snariaiiassan .. Butée
10 116 518 o |a Gkt.=8Schraube M Bx55-8.8-A3A DIN 933............Hexagonal bolt ...... e .. Vis & 6 pans
11 124 513 o |e Gkt.-Schraube ¢ 6.3x16 A3A DIN 7976.......4.....Hexagonal bolt ..... eessareseranra. Wie A 6 pans
12 124 512 o {o Schaibe DIN 9021-5.4-A3A.1 it vensnsnannns PIPIPRFIPIPIPE - Y= T-7 PG A vessscsars Rondells
13 130 160 oo Schutzblech.......... Crrss e varersbheel guard Loiiiiiiiii e tersss. Tole de protection
14 130 131 o |o Sehutztuch. o i oieeinnnrnannnannsas Chrriiiieeean soTextile guard v iiiniaiiiaas v. Tedle de protection
15 130 157 e |o Seltenrohr, geschw. c.ouuuuiuiiasen Chiaee s Side pipe c.iiuuina. s Tube latérale
16 116 614 o jo &kt.-3chraube M Bx25-8.8-A3A DIN 933.....4s+....Hexagonal bolt .......civeiianaaaan, Vis 4 & pans
17 115 945 o |o Spannstift 4220 DIN 1481 ZN 3..cciinencnanss seseTension pdn +euvacaaianes veanasess Coupille
18’ 130 459 oo Halter. . iivevevnerianionananns Ceeiraeecaraeen v SUPPOLE tivuaraanrasernaarnons «esea. Support
19 130 461 X |X Druckfeder . ccoiesieernnnana frere b raaa e «oroCompression BPring «eoiaseeasiaas +++s. Ressort de pression
20 130 458 o |o Stecker. .. i iniiiiiaiasainas Cararsaeaaaae Plug coveveasves earatr st Fiche
21 130 370 X |X SPanngurt ....... Pirseair e ket aaaasaen Tightening belt .... covivvussnnssa, Ruban de serrage
22 116 532 o |o Bkt.«8Schraube M 12x60 8 8 A3A DIN 931. «+sooHexagonal bolt ... tisssasssasee Vis & 6 pans
23 122 712 o |o Schedbe...oieiiiinananinnss Chaearerararaarareis Washer ...vevcrncicnarsoena ++1s++.. Rondelle
24 105 186 o |o Scheibe 13-A3A DIN 125........ P Washer ......... i h b rasissararenaa Rondelle
25 108 589 oo 6kt.-Mutter M 12-8 A3R DIN 985.......... P Hexagonal nut ..... cervavas. Eorou A 5 pans
26 116 530 oo G6lkt . =schraube M 12x50-8.8 A3A DIN 931..... t+.++sHetagonal bolt ..ot tevves Wis & 6 pans
27 116 514 o |o 6lkt.-sSchraube M 8x45-8.8 A3A DIN 931......... «oHexagonal bolt ce.siveinnnnsisnnenia, Vis & & pans
28 130 807 -] Klemmlediste ....... beaaas it e eeestiaaaaan SPacer ..ssssessaas e Sarrement
28 130 512 o Klemmledlste......... v esesanesnaaaar ey e s BPAGEY Liiaeiii it aaesareree vs... Serrement
29 130 804 X Scehutztuch ... oviiinnnneaaans (S et resiissass Textile guard ..... e siseeaan «+v.. Tolle de protection
29 130 130 X Schutztuech.......... P rissas e P Textile guard ....... e ssaraaaaes Toile de protection
30 130 B80S -] Bbstandshalter..... P aanesa ittt JRange spacer ...icresearaas veveses.s Pleoe d'écartement
30 130 208 o Abstandshalter..ciuiuisancanaanans Pibebbaassaseas Range SPACEer ...ivessisasstscsasasas bPiéce d'écartement
31 116 523 cle 6kt.~schraube M 10x70-8. BI\BR DIN 931...........Hexagonal bolt ,.......ieuceneness,, Vies & 6 pans
3z 115 973 o |o Scheibe 10,5-R3A DIN 125...... enasaaaaa e PR B T +++.. Rondelle
33 108 441 o |o 6kt.-Mutter M 10-8 R3A DIN 985....... vasssarssccHexagonal nut cue.eiiiriiirsiisiana, Ecrou a4 6 pans
34 124 279 oo 6kt.~Schraube # 8x70-8.8 A3A DIN 933............Hexagonal bolt ,...... tesvssssasseas ViE 4 6 pans
35 116 628 o jo Gkt.-Schrauvbe M 12x30-8.8 A3A DIN 933........ +1+Hestagonal bolt .....cc0eennns vivesse. V1B A4 6 pans
36 130 806 o Schutz, vorne, geschw...... P T Front guard ..eovassesaaaaaanasns ++.. Pretecticon, front
36 130 140 -] Schutz, vorne, geschw.: tvisseres Ceeeasesanaaen Front guard ...... tisssareeananaaaas Protection, front
37 127 222 o |e 6kt.-Schraube M Bx60-8,8 A3A DIN 933............Hexagonal BOlt tiiiiiiaanenananeness Vis & 6 pans
38 130 808 -] Einleitblech. .. iiiiiiiiinsniennnnnans besesesars FIN tiiiiiiisiiiiasasiiasiaiiasenese,s Tole d'alimentation
38 130 233 -] Einleithlech. ..oiiiiiiiiisrrninssnssnsnaas asa oo FAR tiiiiieiririasssasssasnsesssssses Tole d'alimentation
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav. 8

1 1 1 [} ] 1]
Pos. fr. e, Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil *zkein Ersatzteil
Pos. o o, Description of the part x=tlear part %20 spare part
’ [] 1 in - ) 1 - )
Rep. o, Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *zpag de plece de rechange
) ]
Pos.ne. No. Descrizione del pezzo
G . e Peesaaae P R B Gearhax Walterscheid . Cebbiesaaaa Endirenagqe _Walterscheid
50z 038 GT=40T~1,53:1 FELLA-Nr. 130 826 (1000 1/min.)
filr sM 270 FZ
1 5QZ2 049 Gehduse,..... enanererenens Cebbsa i bevaaan Gear case tiasstsasaanaaaaareraan Carter
2 502 05Q Gehdusenabe........ [ e ittt asseeeaaan Gear case hub ... .. ivveneneiiranas Carter-moyeu
3 502 053 Welle.o.i..vooiisnnnns Creraaararae e eeeaeaaan shaft ........, et sssaaas P Arbra
5 502 215 Kegelradsatz 4=1.53:1........ asrriianaes ves e Baevel gear pair ...... Chasiseann ++++ Engrenage conlgque
6 502 065 Papscheibe t=0.1%....0c0c00nnn et tiaeesar e «Shim ........ Cihaasesees RN ++++ Bague &'ajustage
7 502 066 Papscheibe t=0.25.....0000000n st Shim e riaaaasareaes P . Bague d'ajustage
8 502 047 PaBschedibe £=0.35. . . iinennannnns Ceaieearees Shim ....... e Cerea e Bague d'ajustage
g 590 099 Rillenkugellager 6207 DIN 625.. 00000 imrtnnnnnns Single row deep groove ball bearing Roulement a billes simple rangee
10 591 Clo Kegelroellenlager 30207 DIN 720...... sevesaseasaaTaper roller bearing +veveees s1s022. Roulement a rouleaux conigues
i2 593 125 Wellendichtring RS 35x72x10 DIN 3760.....00404: «.Radial seal ......ciuiniiiriasans .+ Joint radial
13 596 051 sicherungsring 35x1.50 DIN 471....... Ceraaasanns External circlip «....... fereaesnaaa Segment d'arret (arbre)
14 596 052 Sicherungsring 39x1.75 DIN 471....... Cerebasaaas External cdrclip ..i.aeaenrnnn PPN Segment d'arret (arbre)
15 596 081 Sicherungsring 72x2.50 DIN 472.......... viesesscInternal edirelip Liiaaaaseaaaaas ...« Segment d'arret {alesage)
16 597 0&8 Papscheibe 35x45x2.00 DIN 988.......... veeraea--8him L et Bague d'ajustage
17 597 024 Papscheibe 35x45x0.20 DIN 988.... ... iiuvuunnnns Bhim .. ittt raanen eaaaaa s . Bague d'ajustage
18 597 Q23 Papscheibe 35x45x0.10 DIN 98B......c00vivennrras shim ....... Cises e e . Bague d'ajustage
19 597 085 Papscheibe 35x45x0.30 DIN 988........ Cesaaaasaaa Shim ......... Chresr b eaaeaa P . Bagus d'ajustage
20 597 066 Papscheibe 35x45x0.50 DIN 988............5.04...8him ..., e Caaanarisvan .. Bague d'ajustage
21 597 095 Papscheibe 56x72x2.00 DIN 988. ... it ivnvenarnes Shim v it i eraas Bague d'ajustage
22 597 101 Papscheibe 62x72x0.20 DIN 988....... eaaaai s shim .......... Caenaraes ' Chaseaaa Bague d'ajustage
23 597 100 Papscheibe 62x72x0.10 DIN 9B8............ [N Shim ....civinnnn beh it e .+«.., Bagus d'ajustage
24 597 102 Papfscheibe 62x72x0.30 DIN 988 .. iiivinnnrans PP/ o 1 T ceanaraan ... Bague d'ajustage
25 597 103 Papscheibe 62x72x0.50 DIN 98B ....iiivuvivnnnaaas SBhim t.vnnttaaia it aaeaas Bague d'ajustage
26 594 059 Verschlupschraube M16x1.5-5.8 A3C DIN 910....... Hexagon head plug ..vssscaseas vees.. Bouchon filete d'obturation
27 594 605 Sechskantschraube M12x25-8.8 A3C DIN 933....... +Hexagon headed sSGrew .i.icaseastsanen Vis a tete hexagonale
28 593 523 Diehtring A 16x20-Cu DIN 7603....... vasaaaaaaana Gasket ....... [ O vevsaass Joint d'etancheite
Getriebeskl GL-4 0 0.85 1 DIN 51802........... «wMineral il ............ P .+ Hulle menerale
Ersatztelile kdnnen nur fther diea............... ..These parts are not supplied by .... Cette pidces peuvent seulement
Firma Walterscheid bezogen werden.......c.caeees FELLA. They can only be purchased . etre achetées chez la malson

veeasadirectly from the Walterscheid .....

+ . e COMpany.

Walterscheld.
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav. 9

L] 1] 1 [}
Pos. Nr. Nr. 1 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatzteil
] [}
Pos. fo No. 0[5 Description of the part x=Wlear part *=no spare part
’ i [] (Y 1) 1Y
Rep. No. 0 (4 Désignation de la pléce x=Pieces d'usure *zpag de piece de rechange
) t
Pos. no. No. 0 {0 Descrizione del pezzo
111
i i
q ]
101
nin
Getriebe Waltersoheid. oo iiinnrriiiiirnnnnnnnns earbo e fieeetiiee e Engrenage Walterscheld
502 807 [} GT-50T-1,53:1 PELLR-Nr. 130 201 (1000 1/min.) ftir SM 300 FZ
502 808 o GT-50T-2,92:1 FELLA-Nr. 130 209 ( 540 1/min.) fir sM 270/300 FZ
1 502 803 ¢ i@ Gehiuse...... Wrssasans . P Case ...... e eaasaas tesssasisssses Carter
2 502 142 o lo Nabe.......... sareaas P P Hedsadanan Hub +on.... Ceri b tararena terenansas ++ Moyeu
3 502 139 o jo Welle 1 3/8" (6)vivesnann. [P tasssaasssaaa.aaBhatt oLl reihi e Ceeearsarras . Arbre
4 502 141 o Nabenwelle 1 3/8" (6) . viiincivnconns terrer et Hub shaft ..... tissacsrnrnna P Arbre-moyeu
5 502 225 o Zahnradsatz £=1,53:1 ... cceverriasascana Chsseenan .Gear Bet sii0aes Chetdtsan e teeo.. Ensemble d'engrenages
5 502 228 Q Zahnradeatz 1=2,92:1.......... cheaiises saeaeaaas Gear set ....... Cherseeaass «+s2.. Ensemble d'engrenages
G 502 144 o (o Abstandsstiick........ Pitassaans Vit aanans P - 1«1 =1=F < et rtaaaaaasess Entretolae
7 502 145 o |o Papscheibe 0.19 ... 000 iiiiicnas tesaaresana wewseaBhim vring s, tessssreras Rondelle d'ajustage
8 502 146 o |e Papscheibe 0.25 . iiierreunnnnrans P vese Shim ring vvcvvvnanenennn asssaenns Rondelle d'ajustage
9 502 147 o {o PaBschedbe 0.35 .. it iiveeeennnssan, Phebasae. o osBhim FANG cieneniitnanrisaaaay veves. Rondelle d'ajustage
10 701 535 o |o Kegelrollenlager 30207 DIN T20 ... nnnnranas Taper roller bearing .......... .s+... Roulement a rouleaux coniques
il 701 548 o |o Kegelrollenlager 32207 DIN 720 .00 ciivncenssanan Taper reller bearing +v4s4:0.04.44++. Roulement a rouleaux conidques
12 701 536 o jo Kegelrollenlager 30208 DIN 720.......00044. taeuaaTaper roller bearing ....civuceans ++ Roulement a rouleaux conigues
13 304 671 o |o Kegelrollenlager 30308 DIN 720...... Ceesarrranen Taper roller bearing ....cvivvnevnns Roulement a rouleaux coniques
14 178 242 o lo Wellendichtring Form AS 35-72-10 DIN 3760..... .+8Bhaft geal ..... eeeranana Crrbrsaaes Bague d'etancheite de l'arbre
15 178 243 o |o Wellendichtring Form BS 35-80-12 DIN 3760...... . 8haft seal ....... [ ...« Bague d'etancheite de 1'arbre
16 702 160 o |o Sicherungsring 72x2.5 DIN 472... 000 rncnvarvanns Retaining ring for holes ......... .+ Bague d'arret pour alesages
17 304 617 o (o Papscheibe 62x72x0.,2 DIN 988......... vessarsev.Shim ring «.ouv. Whrciaaaas Cesaaersae Rondelle d'ajustage
18 304 618 o |e Papscheibe 52x72x0.1 DIN 988.......... [T .Shim ring ...... tesvsnnssenaais s Rondelle d'ajustage
19 304 619 o |o Papscheibe 62x72x0.3 DIN 98B ...ctticirrnnnrnnnsns Shim ©ANg cvavevnrsesnnrsnacceree +++ Rondelle d'ajustage
20 304 620 o {o Papscheibe 62x72x0.5 DIN 988, ..cuiuvirrnsanes veoShim rdng cieiiiiiiaaanane Nebaaaaans Ropndelle d'ajustage
21 304 616 o |o Papschelbe 56x72x2.0 DIN 98B.......0000 PR .5him ring . essseessssssirsessssss Rondelle d'ajustage
22 304 673 [} Papscheibe 40x50x2.0 DIN 9BB....¢000000s ees Shim 2Ing .vvretennsanes teiiaanans .++ Rondelle d'ajustage
23 304 749 o Papscheibe 40x50x1.5 DIN 988..... Chebeasasany vooShim pdng cvie e, PP Rondelle d'ajustage
24 502 239 -} Stellmutter M 35%1.5.0ciccinanstnnnnass e .o Bdjusting nut ..... . iiiaiieveeea . Ecrou de reglage
24 502 240 -} S5tellmutter M 40x1.5.+ ¢ eneanne Cemsiearray vesacAdjusting nut ..., taaresaesse Eocrou de reglage
25 703 002 o |o Verschlupschraube M 16x1.5-5.8 DIN 908,,........Blanking ends ... .0vuuusea, vewe . Vis d'obturation
26 020 531 o |o gkt.-Schraube M 12x30-8.8 DIN 933 .......... +....Hexagonal bolt ..... et erane sesses Wiz 4 6 pans
27 270 018 o jo bDichtring Form A 16x20 DIN 7603.....04040040....50aling ring vovennnnn. cisesssasrsss Bague d'etancheite

Ersatztelle kénnen nur {ber die.....cc0v..
Firma Walterscheild bezogen werden.........

IR

D R R I P R N R W AR reas

ve....These parts are not supplied by .... Cette piéces peuvent seulement
«esss. FELLA., They can only be purchased . etre achetées chez la maison

i, COmpany.,

tisessadirectly from the Walteracheid ..... Walterscheid.
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 10

1 1 1 1} i r
Pos. Ar. i, S Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatzteil
] )
Pos. o lio. i Description of the part x=Hear part *210 spare part
¢ ] i -nd 1 - i
Rep. No. 2 Désignation de la piece x=Pieces d'usure *zpas de plece de rechange
] 1
Pos.ho. No. 1 Descrizione del pezzo
FELLA-Nr. 3 - - teratisaassssareeas PTQ-shaft ..... Csiteassanaaaes vevaas Iransmission
130 893
i 104 798 o Gelenkwelle mit Schutz W2400-8D25-1010..........PTD drive shaft with guard .......u0 Transmission avec protecteur
2 195 88s o Innere Gelenkwellenhdlfte mit Huperer........u... Inner PTO drive shaft half with .... Demi-~transmission intérieur avec
Schutzhdlfte WH2400-SD25-930. ... 1 0uurvuannanrnn outer guard half .....vevnvenras «v.+ deml-protecteur extérieur
3 104 t97 -] Bupere ¢elenkwellenhilfte mit innerer........c... Outer PTO drive shaft half with .... Pemi-~transmiesion extérieur avec
Schutzhdlfte WH2400-8D25~915........ tisrssasnsssinner guard half ....... viesaaraaans demi~protecteur intérieur
4 105 171 o Hupere Schutzhidlfte SDH25-Al000-RP1Z-K....... +o.Outer guard half ....... tessssasrses Demi-protecteur extérieur
5 190 093 o) Innere Schutzhilfte SDH25-J1000=RP1Z2-K....iuuuns Inner guard half ....+0000. cssnsssas Demi~protecteur intérieur
11 056 699 -] Rufsteckgabel mit Schiebestift ... .. v0ivinnians Quick-discontizet yoke +ivrssesassee. Machoire & verrouillage rapide
AG2400-1 3/8" (6)
12 339 107 © Schiebastift, kpl. .v.veirntirnnseaienas veessrrsaQuick-disconnect pin, cpl. +v444.... Poussolr de verrouillage
Ceaeeansaaaa Chesitdaatesraas Chaetaeianans Cettsaes taserasanans Cheabreasaaanan vvass.a. raplde, cpl.
21 312 410 Q Kreuzgarnitur, komplett........... e asaeaa Creoss and bearing kit, cpl. ........ Bloc ereisillon, cpl.
22 084 099 -3 Kegel-Schmiernippel BMBXL ... vvnvan.s veeasaanns Ltubrication fitting ...ovvuviarnaaan Gralsseur
23 019 518 o Rillengabel RG2400-1b.cs i uirevununnnnaan veesns.Inboard yoke (....iee.s weserensrasss Macholre A gorge
24 020 617 -} Spannstift DIN 1481-10x%80....cicieuiiinnnnnnnss .. Spring type Btrajght pin ........... Goupille elastigue
25 095 758 o Profilrohr, beschichtet 1bGA=8B0........0000enes Profile tube, coated ........ wevvvss Tube profile, couvert
26 0Bl 421 [ Profilrohr 2aG=865....00vseasanaaa.s N Profile tuthe ... .o vvsnrcancannnns Tube profile
27 019 519 -] Rillengabel ROZ400-Z2A...000ssnnannaanss vasvennaoInboard yoke . oaiiiiaas [ Machoire A4 gorge
51 365 368 -] Schutztrichter, n=Rippenanzahl n=fRP8............ Guard cone, n=Number of ribs ....... Cone protection, n=Nombre d’ondes
52 365 305 o Schraube 4x10...ccouiuusas Cttesaa s R - T o Ceess e Wis
53 359 471 L] Stltzrdng...... ceritrer et rannna traaarareanan «Support ring (..., Cenansaeans vv144. Ring de support
54 087 276 o Gleitring...covveuas PR P Bearing ring .....0000n hsriisiresas Bague de glissement
55 044 321 o Haltekette .....co0vvinaes Chasssenasesarasann .ooSafety chain o .ovvieaa, eresasiieana Chainette
Ersatzteile kdnnen nur Uber die Firma........ +..These parts are not supplied ....... Catte pléce peuvent seule-
Walterscheid bezogen werden........ sisteranaraae by FELLA. They can only be ......... ment etre acheiées chez la
........... e tanasasnacesnssssasiraarssssasssesspurchased directly from the .4v...... maison Walterscheid.
beaaaiiaiaaen et hii s s st +v».Walterscheid company.
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

11

13 1 1] ] 1} 1
Pos. r, ir, S Beze1chnung des Teiles x=Verschleifteil *zkein Ersatzteil
Pos.lo No. i Description of the part x={ear part #2110 spare part
! 1
Rep. No. 2 De51gnat10n de la pigce x=Pleces d'usure *=pas de piece de rechange
Pos. o, Yo. 1 Descrizione del pezzo
FELLRA-NT. e we 00-5C25=610= R s A 0 L 1] 1 - .G i bdenaaes .. Iransmission
130 890
1 104 354 Gelenkwelle mit Schutz W2400-5C25-610-F5/1R..... P10 drive shaft with guard ......... Transmlssion avec protecteur
2 104 353 Innere Gelenkwellenhdlfte mit Huferer........... Inner PTO drive shaft half with .... Demi-transmission intérieur avec
Schutzhilfte WH2400-5C25-540-F5/1R...... wasveseecouger guard half ... ...l demi«protecteur extérieur
3 103 381 Aupere Gelenkwellenhilfte mit innerer........... Outer PTO drive shaft half with .... Demi-transmission extérieur avee
schutzhilfte WH2400-8C25-8310 ... ciunnncianinaanns .inner guard half ....... sresriaraass demi-protecteur intérieur
4 183 579 Hupere Schutzhdlfte SCH25-AS50-RP12......00040.. Outer guard half +..sse0000v000000s.. Demi-protecteur extérieur
-] 368 606 Innere Schutzhilfte SCH25-J550-RPT-K............Inner gquard half .......000veeo..vvs Deml-protecteur intérisur
i1 367 694 Sperrkellfreilauf, Rechisdrehsinn...............Key~type overrunning clutch, ...... . Roue libre 3 rochets,
FS/1R-2400-1 3/8" (6) KB.vveweronanannasss +4ss..right=hand rotation ..... eerisaiaas rotation & droite
12 320 699 Flanschgabel FG2400-0180 ... v vvrsnstvcnnnrsannan Flange YOKE& suiisvsvssrinnnnnnisnnss, Machodre & bride
21 312 419 Kreuzgarnitur, komplett...........vn tessrsiaassCross and bearing kit, cpl. ........ Bloc croisilleon, cpl.
22 084 099 Kegel-Schmiernippel BM8xl........... eaeesersaq.Lubrication fitting ....o.... veeeses Gralsseur
23 019 518 Rillengabel RGZ2Z400-1b...vevenevencnenniaiisanaas Inboard yoke ...iveeeivanas eraredas Machoire 4 gorge
24 020 617 Spannstift DIN 1481=10XB0 .. vvvvaresronnnrsranans spring type straight pinh ........... Goupille elastique
25 081 926 Profilrohr 1b-490,............. vesssrssarsaraasProfile tube L.l iiiii i vi sy Tube profile
26 321 255 Profilrohr 2a=465.. ... ieiiiennncnannannnns vssProfile tube .......0ihaenn veaeaen Tube profile
27 019 519 Rillengabel REZ400=Za. . iiiruusucsssnsnnaerrrrsrn Inboard yoke ..ciovinsiininaa beraaaa Macholre 4 gorge
51 365 368 Schutztrichter, n=Rippenanzahl n=RP8............Guard cone, n=Number of ribs ....... Cone protection, n=Nombre d'ondes
52 365 305 Schraube 4xE0 . .eveieroinvarsosssstteassnnnannnnns SOIBW sassaasssetiientansnnan Ceraaens Vis
53 087 276 Cledtring ..o iiennnan edseasesanaaatraaanas Bearing rdng ...ee.ossaceecsanssss., Bague de glissement
54 3865 366 Schutztrichter, n=Rippenanzahl n=RP&. ...........Guard oone, n=Number of ribs ....... Cone protection, n=Nombre d'ondes
55 044 321 Halteketbte oot riiensiisniiiannottaenniannnnes Safety chain ..... tesesanaans Ceremea Chainette

Ersatzteile kinnen nur Uber die Firma....
Walterscheld bezogen werden. ..eeveienseers

v4ss02.These parts are not supplied .......

...... by FELLA. They can only be ,........
vaaea.purchased directly from the ........
«sss..Walterscheid company.

Cette piéce peuvent seule-
ment etre achetées chez la
malson Walterschelid.
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav. 12

) ) [ ] 1
Pos. 1, Nr. 8 Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *"kem Ersatzteil
Pos.No Ko. i Descrlptmn of the part x=Wear part -no spare part
T |
Rep. Yo, 3 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
Pos.no. No. 0 Descrizione del pezzo
F
FELLA=Nr. & O- =810- Cieieaneasaaas PTO=shaft ... .. sessesr st beee ) sio
130 889
1 197 827 o CGelenkwelle mit Schukz w2400-sc25-730-F5/1R.. .PTO drive shaft with guard ......... Transmission avec protecteur
2 197 828 o Innere Gelenkwellenhdlfte mit Huperer........ .Inner PTO drive shaft half with .... Deml-tranamission intérieur avec
Schutzhilfte WH2400~8C25-730-F5/1R.c0uvtsncsaana outer guard half ... . ievivuesnnnn 1. demi-~protecteur extérieur
3 197 829 o Hupere Gelenkwellenh#lfte mit innerer...........Quter PTO drive shaft half with .... Demi-transmission extérieur avec
Schutzhiilfte WH2400-S0284716 .0 iuniinanans vesesssdinner guard half ..., tisssrase.. demi-protecteur intérieur
4 199 955 -] Hupere schutzhdlfte SCH2ZS5<ATS50~RP12.......0... ..Outer guard half ......... tevessssr. Demi-protecteur extérieur
5 368 &08 o] Innere Schutzhilfte SCH25-J750~RPT=K.tvsvrssoua.s Inner guard half ......vu0ueens +ess. Demi-protecteur Intérieur
11 367 694 Q Sperrkeilfreilauf, Rechtsdrehsinn..... ettt iaean Key=type overrunning clutch, ....... Roue libre A rochets,
F5/1R~2400-1 3/8" (6) KB,,.uvivaesaaass vevessaaaright-hand rotatioft .......00000.... rotation & droite
12 320 699 o Flanschgabel FG2400-01580. ., ... 0000 suaaaases vese.Flange Yoke vovavcisnrreaas visrsses, Machoire A bride
21 312 410 o Kreuzgarnitur, komplett......... ieseaeearesaaan Cross and bearing kit, cpl. ..... ... Bloc croisillion, cpl.
22 oB4 099 o Kegel-Schmiernippel BMBaxl ......o0vevavvas tosaaa.Lubrication fitting ... v isaaaaana Graisseur
23 019 518 c Rillengabel RG2400=1b.....iviicncinnnnns viesvasssInboard yoke coiiiiiiiiines «eesarsa. Macholre & gorge
24 020 617 o Spannstift DIN 1481-10xBQ.......... earaaas +ve.Spring type straight pin ........... Goupille elastique
25 081 763 o Profilrohr 1b-G6BO.......i.0vunnnnn P Profile tube ...... . .00iuiiuninnnns «. Tube profile
26 o8l 760 o Profilrohr Za-665.vvieseuiiinanccnnns sheaseaaian Profile tube ... . iiennrnnncsrnes Tube profile
27 019 519 o Rillengabel RG2400-2a.....cc0i0iveveveneens veveoaInboard yoke ... vesrerssrssas, Machoire A gorge
51 365 358 [ Schutztrichter, n= Rippenanzahl neRP8 . e enncnnes Guard cone, n=Number of ribs ....... Cone protection, n=Nombre d4d'ondes
52 365 305 o Schraube 4210...... et ais e P < 1o o -1 cirensns. Vis
53 987 276 o Gleitring...ovonsnreanns ek ae s saas s cvees-Berardng ring J.ouiisiaaans sesssvsssy Bague de glissement
54 365 366 o Schutztrichter, n=Rippenanzahl N=RP6....ve0cuesss Guard cone, n=Number of ribs ....... Cone protection, nsNombre 4'ondes
5% 044 321 [~} Haltekette......... S et i aaasen i eanasanaar e ....8afety chadn ++..ciivnnnnnnnn v+ +a4. Chainette
Ersatzteile ktnnen nur lber die Firma......c.... These parts are not supplied ....... Cette piéce peuvent seule~
Walterscheid bezogen Werden. ....ceeeeeeaseoees ...by FELLA. They can only be ......... ment etre achetéem chez la
Mesatracasssaana er et E e Nt aaaar s e e e st e naea .purchased directly from the ..... «v. malson Walterschedid,
....... eehiraeaarer it te s asassssssssssnansyssWalteracheld company.
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Pos.no

Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEILCHNIS LIST NUMERIQUE
INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERLIL
Bestell-Nr. Tafel Pas.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr, Tafel Pos.=Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.=Nr.
Part no Table Paos.-noe. Part no Table Pos.-no. Part no Table Pog.=no. Part no Table Pos.=ne.
No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos, | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos.
No de ordinazicne  Tavola Poz. No No de ordinazione  Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione  Tavola Pos. Neo
105 186  1.09 3.02 4,22 5.13 118 555 4.47 127 138 1.19 130 140 7.36
7.24 121 071 2.14 127 153 2.23 130 141 3.31
105 421 4,02 4.44 5.34 7.05 121 280 4.13 127 167 5.49 130 142 3.17
105 483 7,04 121 735 1.17 127 202 6.31 130 145 7.09
107 169 6.04 121 980 1.13 127 216  2.25 130 147 3.08
107 369 6,16 122 466 1.34 127 217 2.27 130 157 7.15
107 385 3,30 6.19 122 712 4,23 4.38 7.23 127 218 2.18 130 158  4.11
107 386 6.14 122 738 2.02 127 222 7.37 130 159 7.02
107 438  7.06 122 755 2.15 127 292 5.17 130 160 7.13
107 452 2,01 122 Bl6 2.19 127 293  4.42 130 162 3.14
107 465 1.23 122 882 6.26 127 344 3.37 130 181 4.08
107 483  3.09 122 883  6.27 127 366 5.21 6.29 130 182 4.07
107 727 4.01 122 884 6.07 127 388 6.10 130 197 3.0%
108 294 1.32 122 886 3.33 5.26 6,23 127 369 6.30 130 200 3.13
108 392  65.17 123 043 2.26 127 372 6.06 130 201 3.20
108 441 1.20 2.13 7.33 123 276 5.33 127 468 3.24 130 202  3.19
108 455 1.33 123 394 5.48 127 493 6.21 130 203 3.18
108 531 4.03 5,37 7.03 123 432 5.45 127 539 6.11 130 208  7.30
108 58%  3.07 4,21 6,25 7.25 123 456 5.20 127 558 3.01 130 209 3.20
108 671 2.04 123 706 5.05 127 563 2.07 130 216 3.36
108 689 5.12 123 707 5.04 127 564 5.14 13¢ 218 3.21
109 179 1.35 123 741 5.31 127 592 5.35 130 223 4,09
109 528 6,02 123 762 5.29 127 633 5.25 130 224 4.15
109 585  3.29 123 763 5.30 127 634 5.10 130 226 4.12
115 945 71.17 123 754 5.28 127 635 5.11 130 227 4.20
115 973 1.21 7.32 124 279 5.42 7.34 127 656 5.27 130 228 4.10
115 979 3.23 7.07 124 368 2.06 127 758 1.07 130 231 3.26
115 989 1.03 124 370 2.16 127 759 5.52 130 232 4.15
116 513 7.08 124 371 2.17 130 023 2.24 130 233 7.38
116 514 7.27 124 445 2.12 130 026  5.06 130 234  4.14
116 523  7.31 124 512 4.17 7.12 130 042 1.31 130 236 3.35
116 530 3.10 7.26 124 513 4,18 7.11 130 047 1.02 130 237 4.19
116 531  3.18 124 955 6.1% 130 048  3.22 130 238 1.27
116 532  7.22 124 958 5.01 130 056 1.30 130 239  4.43
116 536 3.11 6.24 124 980 1.18 130 091 1.36 130 240  4.04
116 611  4.45 5.19 126 032 6.20 130 095 1.24 130 251 1.11
116 614 4.06 5.38 7.16 126 271 2.09 130 106 6.22 130 252 1.29
116 618  7.10 126 293 5.02 130 107 6.03 130 253 1.28
116 623 1.22 126 301  3.34 130 108  6.08 130 255 1.26
116 628  4.24 7.35 126 308 3.28 130 109 6.18 130 262  4.39
116 672 2,11 125 383 3.28 130 111 65.13 130 263 3.03
116 686 1.10 3.04 126 417 5.46 130 125 2.21 130 370 7.21
115 699 3.1z 126 771 3.06 130 128 4.41 130 391 2.08
117 726 1.15 127 102 3.15 130 129 4.40 130 392  7.01
117 774 4.46 127 126 2.26 130 130 7.2% 130 405 5.36
118 097 1.16 127 133 2.20 130 131 7.14 130 428 5.03
118 280 3.32 127 134 2.22 130 139 3.27 130 455  5.47
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Ersatzteilliste ‘

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI

Basgtall~Nr. Tafel Pag.=Nr. Bestell-Nr. Tafel POS.=Nr. Bestell=Nr. Tarlfel Pos,=Nr, HBestell-Nr. ‘rafel Pos.-Nr.
Part no Table Pas.=-no. Part no Table POS.~no. Part no Table Pos.=-na, Part no Table PoE, -no.
Neo de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos, | No de commande Tableau No de poa.
No de ordinaziscne Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. o No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Taveola Pog. No
130 458 7.20 425 938 5.07 365 305 10.52 11.52 12.52
130 459 7.18 426 023  5.51 WALTERSTHEID 365 366 11.54 12.54

130 461 7.1%9 426 024 5.08 e —————— 365 368 10,51 11.51 12.51
130 479 5.23 426 026 5.50 367 694 11.11 12.11

130 512 7.28 Q19 518 10.23 11.23 368 606 11.05

130 530 5.22 6.28 019 518 12.23 368 608 12.05

130 541 5.12 . 019 519 10.27 11.27 12.27 502 049 8,01

130 543 1.06 020 531 9.26 502 050 B.02

130 563 5.24 020 617 10.24 11.24 12.24 502 053 8.03

130 594 2.10 044 321 10.55% 1t.55 12.55 502 065 8.08

130 646 1,12 058 699 10,11 502 146 9.08

130 648 1.08 081 421 10.26 502 147  9.0%

130 649 1.14 0B1 760 12.26 502 215 B.05

130 656 1.01 0Bl 763 12.25 502 225 9.05

130 665 1.05 081 926 11.25 502 228 9.0%

130 666 1.04 084 099 10.22 11.22 12.22 502 239 9.24

130 667 1.25% 087 276 10.54 11.5%3 12.53 502 240 9.24

130 681 5.43 095 758 10.25 502 803 9.01

130 682 5.40 103 381 11.03 590 0%% B.09

130 685 5.41 104 353 11.02 591 010  8.10

130 694 5.39 104 354 11,01 593 125 B.12

130 744 5.32 104 797 10.03 593 523 B.28

130 756 5.44 104 798 10.01 594 059 B.25%

130 794 1.01 165 171 10.04 594 605 8.27

130 798  2.2% 178 242 9.14 596 051  8.13

130 BOO  3.2% 178 243 9.15 596 052 8.14

130 BO1  5.24 183 579 11.04 596 081 8.15

130 802 5.23 190 093 10.05 597 023  8.18

130 804 7.29 195 886 10.02 597 024  8.17

130 805 7.30 197 827 1z.01 597 085 8.19

130 806 7.38 197 828 12.02 597 066 8.20

130 807 7.28 197 829 12.03 597 068 8.16

130 808 7.38 199 955 12.04 597 095 8.21

130 826 3.20 270 o018 9.27 597 100 8.23

130 871 5.16 304 616 9.21 597 101 B.22

130 872 5.15 304 617 9.17 597 102 8.24

130 891 1.27 304 618 9.18 597 103 B.2%

130 894 1.06 304 619  9.19 : 701 535 9.10

130 920 5.18 304 620 9.20 701 536  9.12

130 923 6,09 304 671  9.13 701 548 9.11

130 926 6.02 304 673 9.22 702 100 9.16

130 935 4.25 304 749 9.23 703 002 9.25

130 936 4.05 312 410 10,21 11.21 12.21

140 016 2.03 320 699 11,12 12.12

140 069 2.0% 321 255 11.26

425 834 5.09 339 107 10.12

425 935 5.06 359 471 10.53
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